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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 307/01)

Lémuma pienemsanas datums

18.7.2011.

Atbalsts Nr.

SA.33117 (11)N)

Dalibvalsts

Danija

Regions

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Fionia — modification of commitments

Juridiskais pamats

Lov nr. 1003 af 10. oktober 2008, rammeaftale mellem afviklingsselskabet og
Fionia Bank af 22. februar 2009

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Tiesa dotacija, citi lidzdalibas veidi pamatkapitala

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms DKK 9 300 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

2009.-2014.

Tautsaimniecibas nozares

Finanu starpnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Afviklingsselskabet  til ~ sikring af finansiel stabilitet A/S Dronningens
Tveergade 4,1

1302 Kebenhavn K

DANMARK

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 18. oktobris
(2011/C 307/02)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3676 AUD  Australijas dolars 1,3489
JPY Japanas jena 104,97 CAD Kanadas dolars 1,4018
DKK Danijas krona 7,4456 HKD  Hongkongas dolars 10,6373
GBP  Liclbritanijas marcina 0,87020 | NZD  Jaunzélandes dolars 17360
SEK Zviedrijas krona 9,1589 SGD Singapiiras dolars 1.7423
CHF Sveices franks 1.2348 KRW  Dienvidkorejas vona 1567,60
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,0432
NOK Norvagiias krona 77605 CNY Kinas juana renminbi 8,7262

HRK Horvatijas kuna 7,4715
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 12 061,31

CZK Cehijas krona 24.925 MYR  Malaizijas ringits 42854
HUF Ungarijas forints 298,40 PHP Filipiu peso 59.256
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 42,8780
LVL Latvijas lats 07057 | THB  Taizemes bats 42,095
PLN Polijas zlots 43684 | BRL  Brazilijas reals 2,4332
RON Rumanijas leja 4,3525 MXN  Meksikas peso 18,5187
TRY Turcijas lira 2,5568 INR Indijas ripija 67,5500

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums saistiba ar to, ka tiek istenota Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

2009/48[EK par rotallietu drosumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(Saskanoto standartu nosaukumu un numuru publiceSana saskana ar direkfivu)

(2011/C 307/03)

Saskanota standarta numurs un nosaukums Aizstata standarta Aizstaa standarta atbilstibas
ESO (1) ’ Pirma publikacija OV prezumpcijas beigu datums
(un atsauces dokuments) numurs 1 viest
. piezime
CEN EN 71-1:2011 18.6.2011.
Rotallietu drosums. 1. daJa: Mehaniskas un fizikalas ipasibas
CEN EN 71-2:2011 21.7.2011.
Rotallietu drosums. 2. dala: Uzliesmojamiba
CEN EN 71-8:2011 Si ir pirma publikacija
Rotallietu drosums. 8. dala: Majas apstakliem paredzéti riki
aktivam rotalam
Cenelec | EN 62115:2005 11.8.2011.
Elektriska rotallietas — Drosiba
IEC 62115:2003 (Ar grozijumiem) + A1:2004
EN 62115:2005/A2:2011 11.8.2011. 3. piezime Darbibas izbeigsanas
[EC 62115:2003/A2:2010 (Ar grozijumiem) datums
(11.8.2011)
EN 62115:2005/A2:2011/AC:2011 St ir pirma publikacija

(') ESO: Eiropas standartizacijas organizicijas:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Talr. +32 25500811; Fakss +32 25500819 (http://www.cen.eu),
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Talr. +32 25196871; Fakss +32 25196919 (http://www.cenelec.eu),
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Talr. +33 492944200; Fakss +33 493654716 (http:/[www.ctsi.cu).

1. piezime:

2.1. piezime:

2.2. piezime:

2.3. piezime:

3. piezime:

Parasti atbilstibas prezumpcijas beigu datums ir atsauk3anas datums (“dow” — date of with-
drawal), ko noteikusi Eiropas Standartizacijas organizacija, bet standartu lietotajiem jaievéro, ka
dazos iznémuma gadijumos var bit citadi.

Jaunajam (vai grozitajam) standartam ir tada pati darbibas joma ka aizstatajam standartam.
Noraditaja datuma aizstatais standarts zaudé atbilstibas prezumpciju attieciba uz direktivas
pamatprasibam.

Jaunajam standartam ir plasaka darbibas joma, salidzinot ar aizstato standartu. Noraditaja
datuma aizstatais standarts zaudé atbilstibas prezumpciju attieciba uz direktivas pamatpra-
sibam.

Jaunajam standartam ir Sauraka darbibas joma, salidzinot ar aizstato standartu. Noraditaja
datuma (dalgji) aizstatais standarts zaudé prezumpciju par atbilstibu direktivas pamatprasibam
attieciba uz tiem raZzojumiem, uz ko attiecas jaunais standarts. Prezumpcija par atbilstibu
direktivas pamatprasibam attieciba uz tiem razojumiem, uz ko joprojam attiecas (dalgji)
aizstatais standarts, bet uz ko neattiecas jaunais standarts, palick nemainiga.

Grozjjumu gadjjuma atsauces standarta numurs ir EN CCCCC:YYYY, ieprieksgjie grozijumi, ja
tadi bijusi, un attiecigie jaunie grozijumi. Aizstatais standarts (3. aile) ir attiecigi EN
CCCCC:YYYY un ta ieprieksgjie grozijumi, ja tadi bijusi, bet bez jauna grozijuma. Noraditaja
datuma aizstatais standarts zaudé atbilstibas prezumpciju attieciba uz direktivas pamatpra-
sibam.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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PIEZIME:

— Informaciju, kas attiecas uz standartu pieejamibu, var iegiit no Eiropas standartizacijas organizacijam vai
no valstu standartizacijas organizacijam, kuru saraksts ir pievienots pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 98/34/EK, kas grozita ar Direktivu 98/48/EK.

— Eiropas standartizacijas organizacijas saskanotos standartus pienem anglu valoda (CEN un Cenelec stan-
dartus publicé ari fran¢u un vacu valodd). Péc tam nacionalas standartizacijas institicijas saskanoto
standartu nosaukumus tulko visas attiecigajas Eiropas Savienibas oficialajas valodas. Eiropas Komisija
neuznemas atbildibu par to nosaukumu pareizibu, kuri iesniegti publicéSanai Oficialaja Vestnest.

— Atsauces numuru publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi nenozimg, ka standarti ir pieejami visas
Kopienas valodas.

— Ar S0 sarakstu aizstaj visus iepriek3€jos sarakstus, kas publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.
Komisija nodrosina $a saraksta atjauninasanu.

— Sikaka informacija par saskanotajiem standartiem Internet tikla ir atrodama adresé:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 307/04)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem ('), ir piepemts [émums aizliegt zveju, ka noteikts turpmak tabula.

Aizlieguma datums un laiks 13.8.2011.

llgums 13.8.2011.-31.12.2011.
Dalibvalsts Belgija

Krajums vai krajumu grupa SRX/89-C.

Suga Raju dzimtas zivis (Rajidae)
Zona ES ddeni VIII un IX zona
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs 870462

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lémums:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 307/05)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (1), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts turpmak tabula.

Aizlieguma datums un laiks 13.8.2011.

Ilgums 13.8.2011.-31.12.2011.
Dalibvalsts Belgija

Krajums vai krajumu grupa HKE/8ABDE.

Suga Heks (Merluccius merluccius)
Zona VIlla, VIIIb, VIIId un VIlle
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs 870462

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lemums:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 307/06)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem ('), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts tabula:

Aizlieguma datums un laiks 11.5.2011.

llgums 11.5.2011.-31.12.2011.

Dalibvalsts Spanija

Krajums vai krajumu grupa WHB/8C3411

Suga Putasu (Micromesistius poutassou)

Zona VIllc, IX un X zona; ES Gdeni CECAF 34.1.1. zona
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs 887256

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lémums:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm
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\%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus 2012. gada darba programmas “Cilveki” ietvaros, kas ieklauta
Septitaja pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumu pamatprogramma

(2011/C 307/07)

Ar 30 aicina iesniegt priekslikumus 2012. gada darba programmas “Cilveki” ietvaros, kas icklauta Septitaja
pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstré§jumu pasikumu pamatprogramma (2007.-2013. gadam).

Aicinam iesniegt priekslikumus saistiba ar talak minétajiem uzaicindgjumiem. Uzaicindjumu termin$ un
budzZets ir minéts uzaicinajumu teksta, kas publicéts attiecigaja Eiropas Komisijas timekla vietné.

Ipasa programma “Cilveki”:

Uzaicindjuma nosaukums

Uzaicinajuma kods

Regionalo, valsts méroga un starptautisko programmu lidzfinanséjums

FP7-PEOPLE-2012-COFUND

Nozares-akadémijas partneriba un sadarbibas celi

FP7-PEOPLE-2012-IAPP

Sie uzaicindjumi iesniegt priekslikumus saistiti ar 2012. gada darba programmu, kas pienemta ar Komisijas

2011. gada 19. jalija Lémumu C(2011) 5033.

Sikaka informacija par uzaicindjumiem, darba programmam, ka ari priekslikumu iesniegSanas noradijumi
pretendentiem ir pieejami attiecigaja Eiropas Komisijas timekla vietné.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6383 — Cargill/KoroFrance)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 307/08)

1. Komisija 2011. gada 11. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (!), kuras rezultatd uznémums Cargill, Incorporated (“Cargill”, Amerikas
Savienotas Valstis), kas ir faktiskais matesuznémums Cargill Group, ar tam pilniba piederosa meitasuzné-
muma Cargill International Luxembourg 3 Sarl palidzibu ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apaks-
punkta nozimé iegast pilnigu kontroli par uznémumu KoroFrance SAS (“KoroFrance”, Francija), iegadajoties
akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Cargill: partikas raZoSana un pardoSana starptautiska limeni, lauksaimniecibas un riska parvaldibas
produkti un pakalpojumi, Cargill uznéméjdarbiba ietver arl graudu un precu tirdzniecibas veicinasanu,
ellas augu un graudu apstradi un rafinéSanu, miltu malSanu, galas apstradi un finansu pakalpojumus,

— KoroFrance: kontrolakciju sabiedribai grupai Provimi Group, kas razo un pardod dzivnieku baribu.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6383 — Cargill/KoroFrance uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6406 — Colisée Laffitte/CDC/Ensemble immobilier Paris)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 307/09)

1. Komisija 2011. gada 11. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu. Sis pazinojums attiecas uz to, ka eku komplekss Parizé (9. rajona)
pariet no vienpersonigas Colisée Laffitte (Francija) kontroles kopiga Colisée Laffitte un Caisse des Dépots et
Consignations (CDC, Francija) kontrolé saskana ar ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Colisée Laffitte, Axa grupas meitasuzpémums, ir nekustama Ipasuma sabiedriba,

— CDC ir Francijas publiska sektora struktiira, kas isteno, no vienas puses, visparéju intere$u darbibas, un,
no otras puses, konkurencei atvértas darbibas,

— ¢&ku kompleksu veido €kas Parizé (9. rajona), kuras paredzétas biroju vajadzibam.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (%), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6406 — Colisée Laffitte/CDC/Ensemble immobilier Paris uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Reguld (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2011/C 307/10)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem sesu ménesu laika no $is publika-
cijas dienas.
VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“ABENSBERGER SPARGEL”[“ABENSBERGER QUALITATSSPARGEL”
EK Nr.: DE-PGI-0005-0852-26.01.2011
AGIN (X ) ACVN ()
1. Nosaukums:

“Abensberger Spargel’/“Abensberger Qualititsspargel”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts:
Vacija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

3.1. Produkta veids:

1.6. grupa. Darzeni

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

Spargelis (Asparagus officinalis) ir liliju dzimtas augs. Edamas dalas ir daudzgadiga lakstauga dzinumi,
kurus tirdznieciba piedava gan mizotus, gan nemizotus. “Abensberger Spargel” jeb Abensbergas spar-
gelus audzé saskana ar labas lauksaimniecibas prakses noteikumiem.

Iznemot tieSo pardosanu, kad patérétaji produktu iegadajas no audzeétdja, Abensbergas spargelus saga-
tavo atbilstigi UNECE standartam FFV04 (Asparagus). Tacu, atkapjoties no taja noteikta minimala
izméra, So standartu pieméro ari baltajiem un violetajiem spargeliem, kuru diametrs ir vismaz
5 mm. Turklat spargelu gabalus var tirgot kategorija “Bruchspargel”.

3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

3.5. Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Spargelu “Abensberger Spargel” audzéanai no iestadiSanas lidz razas novakSanai janotiek noteiktaja
geografiskaja apgabala.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.6.

3.7.

5.2.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Lai saglabatu kvalitati, nogrieztie spargeli ir strauji jaatdzesé. Katus lietpratigi nogriez vajadzigaja
garuma un saskiro. Péc tam tie jaglaba 1-2 °C temperatiira telpas ar paaugstinitu gaisa mitrumu,
tau ne Gdeni. RaZotdjam janodro$ina nepartraukta aukstuma kéde. SagatavoSanas telpam, dzesétavam
un, attieciga gadijuma, pardosanas telpam jaatbilst higiénas prasibam.

Ipasi noteikumi markesanai:

Spargeliem, kuru apziméSanai izmanto nosaukumu “Abensberger Qualititsspargel”, tirdznieciba jabat
markétiem ari ar $adu logotipu.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Geografiskais apgabals aptver ta saukto smiltaju joslu starp apdzivotajam vietam Siegenburg, Neustadt an
der Donau, Abensberg un Langquaid, un tas atrodas tikai Kelheimas (Kelheim) aprinki.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

No Maksimiliana Georga Kroisa (Maximilian Georg Kroiss) véstfjuma par apauto karmelitu ubagotaju
ordena saimniecisko darbibu izriet, ka spargelus Abensbergas regiona, iesp&jams, audzéja jau 1730.
gada. Vienlaikus taja pasa avota minéts, ka vésturnieks Angriners (Angriiner) maldas, apgalvojot, ka
spargelus Abensberga saka audzét tikai ap 1900. gadu. Lidztekus Kroiss uzsver, ka Abensbergas
spargeli ir plasi pazistami arf misdienas.

Abensbergas apkartne, ta sauktd smiltaju josla starp apdzivotajam vietim Siegenburg, Neustadt an der
Donau, Abensberg un Langquaid, optimalu augsnes un klimata apstaklu dél ir lieliski piemérota spargelu
audzeSanai. AudzeSanas regiona gada vidéja temperattra ir 9,8 °C, gada vidgjais nokrisnu daudzums
703 mm, un tie ir labi klimatiskie apstakli spargelu audzéSanai. Bavarijas augsnu informacijas sistémas
(Bodeninformationssystem Bayern) geodatu atlanta redzams, ka regiona dominé smilsu augsnes.

Abensbergas regiona spargelus audzé 67 saimniecibas 312 ha platiba (2007. gada dati). Tas ir viens no
svarigakajiem spargelu audzéSanas apgabaliem Bavarija. Turklat taja dzivojosie lauksaimnieki ir nemitigi
pilnveidojusi un uzlabojusi audzé$anas metodes.

Produkta specifika:

Patéretaji ir loti iecienijusi spargelus “Abensberger Spargel”, un lietpratéji tos uzskata par ipasu delika-
tesi. Sie spargeli ir tradicionals bavariesu &diens, kas registréts arf Bavarijas lauksaimniecibas un meza
ministrijas parvalditaja interneta datubazé, kura apkopoti tradicionalie &dieni (http://www.food-from-
bavaria.de). Lidztekus nosaukumam “Abensberger Spargel” $a produkta tirdznieciba jau desmit gadus
tick lietota registréta kolektiva precu zime “Abensberger Qualitits-Spargel”. Sis kolektivas zimes noli-
kuma noteikts, ka produktam ir augsta kvalitate.

Par produkta augsto kvalitati patérétaji ir gatavi maksat ari augstu cenu. “Abensberger Spargel” cenas ir
bijusas augstakas pat par slaveno “Schrobenhausener Spargel” jeb Srobenhauzenes spargelu cenu.


http://www.food-from-bavaria.de
http://www.food-from-bavaria.de
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Par Abensbergas spargelu lielo popularitati liecina ari fakts, ka ir izdota ipasa Abensbergas spargelu
édienu pavargramata. Turklat Abensbergas spargelu karaliene katru gadu popularizé $a regiona izcilos
darzenus. 2007. gada Abensberga svingja 75 gadu jubileju, kops sakta spargelu audzésana lielas lauka
platibas.

5.3. Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputaciju vai citam ipasibam (AGIN):

Regionam raksturigie augsnes apstakli un taja dzivojoSo lauksaimnieku zinatiba ir galvenais iemesls
spargelu “Abensberger Spargel” augstajai kvalitatei un $a produkta lielajai popularitatei patérétaju vida.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)
“Markenblatt”, 19. s¢j., 2010. gada 14. maijs, 7a-aa dala, 8178. Ipp.

http:/fwww.register.dpma.de/[DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/13351
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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